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6H ARG. DEN 30 OKTOBER 1904. N2 5
Atergifvande af text eller illustrationer ur HVAR 8 DAG utan sarskild dfverenskommelse férbjudes.

INNEHALL: Emst Carlson. — Sveriges forsta kvinnliga ldkare. — Frisinnade Klubben i Stockholm. — Mérklig yrkesman. — “Han
mvar sdker pa sin sak!" af Rosa Fitinghoff. — Senaste bilder frn kriget. — August Rohss. i — Tre hogre utndmningar. — “En féard
ofver Himalaja® af Sven Hedin. — Ryska Ostersjoflottan i Stora Bélt. — Brokigt utomlandsnytt. — Veckans portréttgalleri. — Illustre-
jradt allehanda fran skilda delar af ladet.

F. A B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI. GOTEBORG. 1904.
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ERNST CARLSON.

TILL PORTRATTET A FOREGAENDE SIDA.

En bland maikesmannen i vart lands nérvarande
offentliga lif &r ledamoten for Goteborgs stad af An-
dra kammaren, professor Ernst Carlson. Son af den
berdmde héfdatecknaren och statsmannen F. F. Carl-
son, om hvilken Louis de Oeer sager, att “han hade
en djup statsmannablick grundad pa den omfangsri-
kaste kunskap i historien®, har Ernst Carlson redan
i och genom de tidigaste |ntrycken fran uppvaxtaren
fatt sina intressen inriktade just pa de omraden af
svenskt kultur- och statslif, at hvilka han sedan med
framgang skulle &gna sina krafter. Liksom fadern
har han gjort den historiska forskningen till sin forsta
lifsuppgift, och liksom denne har han blifvit en fore-
gangsman uti arbetet pd den offentliga undervisnin-
gens_reformerande.

Fodd 1854, blef Ernst Carlson student i Uppsala
1872, filosofie dir 1877 och ett par ar darefter docent
i historia vid Uppsala universitet, sedan han under
mellantiden sysslat med underwsnmg och arkivtjanst-
goring. 1880 finna vi den 26- arlge docenten sasom
larare i historia vid Goteborgs davarande hogre all-
mdnna laroverk (numera Latinlaroverket), 1883 blir
han den torste lektorn i samma &mne vid det nyin-
rattade hogre Reallaroverket i rikets andra stad. Un-
der de narmast féljande aren &gnade han nu sitt in-
tresse i framsta rummet &t undervisningen och i
samband dé&rmed staende praktiska och vetenskap-
liga frdgor, men pa samma gang togos efter hand
hans stora arbetsformaga och starka allménintresse i
ansprak for atskilliga kommunala varf. Likaledes
fortsatte han oafbrutet sina historiska forskningar,
hvilkas forsta synbara resultat uti gradualafhandlingen
(Om Karl XILs vistelse i Sachsen 1706—07 med sar-
skild hansyn till nordiska krigets inverkan pa span-
ska tronfoljarstriden) redan adagalagt det fadernearfda
intresset for vart pfalziska konungahus_och dess tide-
hvarf. Karl Xl har sedan ocksd sarskildt utgjort
foremalet for Ernst Carlsons historiska forskning,
konungens ryska félttdgsplan 1707—09 har af honom
skildrats i ljuset af nyare forskningar, och han har
afven utgifvit samt forsett med en inledning “Konung
Karl XILs egenhéandiga bref* (1893). Under flera &r
har C. varit sysselsatt med arbete pa fortsattningen
af sin faders stora historiska verk. | 6frigt ma har
blott erinras om, att han riktat var historiska littera-
tur med flera andra arbeten, samt att han dessutom
sarskildt inlagt stor fbrtjénst genom sin erkéndt for-
traffliga och mycket anvanda skolgeografi.

Né&r Goteborgs hogskola inrattades, blef Ernst
Carlson (1890) utndamnd till dess forste professor i
historia och statskunskap, en befattning, som han
dock redan efter nagra fa ar lamnade for att aterga
till sitt lektorat och pd samma gang mera odeladt
kunna agna sig at historiskt skriftstallareskap samt de
ofriga allménnare intressen, som lockade hans energi.
De fortjanster han inlagt om hogskolan och dess ut-
veckling ha icke desto mindre varit af stor betydelse
for denna, sdsom man finner af det odelade eikén-
nande hans kolleger fran denna tid gifva honom i
berdrda afseende.

Fran och med &r 1897 har Emst Carlson sdsom
ledamot i Andra kammaren for Géteborgs stad haft
ett nytt verksamhetsfalt, pd hvilket han ock, framst
genom sitt initiativ till sitt arbete for laroverksrefor-
men, kommit att fylla sin viktigaste uppgift i vart
oﬁentllga lif. Det m& har endast i férbigaende nam-
nas, att hans strafvanden som riksdagsman visst icke
varit begransade till laroverksfragan utan omfattat
saval allmant politiska som andra samhalleliga spors-
mal, och att den roll han harvid spelat sasom en af
de ledande ménnen i liberala samlingspartiet fatt sitt

erkdnnande bl. a. ddrigenom, att han tillhér konstitu-
tionsutskottet.

Det ar dock i framsta rummet vid Iaroverksfragan
och vid den reform pa detta omrade, som af arets
riksdag godkants, som Ernst Carlson knutit sitt namn
for framtiden. Det &r ju ndgot af en underlig odets
lek i det sakforhallandet, att den laroverksreform,
som vasentligen genom F. F. Carlsons strafvanden
skapades ar 1859, skulle ett halft sekel darefter fa sitt
forsta Gdesdigra grundskott riktadt af sonens hand.
Det var dock i bada fallen innerst samma stréfvan,
som besjalade de bada skolordningarnes upphofsmanr
man ville ge den uppvéxande ungdomen en efter ti-
dens kraf afpassad och i lilvet anvandbar skolunder-
visning. Men tiden har gatt fort under det nittonde
seklets senare halft, dess fysionomi har darunder sé
forandrats, att det ej var underligt, om 1859 &rs skol-
stadga ganska snart skulle visa sig ej langre motsvara
behofvet, Redan efter ett par decennier blef ocksd
Iaroverksfragan aktuell och stod sedan, segsliten och
svarlost oafbrutet pa dagordningen. Det var forst
1899 ars riksdag, som gaf losensordet, och uppslaget
dartill hade Ernst Carlson gifvit genom sin da vackta
motion i dmnet, hvilken redan innehdll just de grund-
tankar, som &ro vasentllga for och genomgdende uti
“|iroverksreformen®, sadan denna i nérvarande stund
&r fardig att flyttas fran papperet ut i lifvet. Léro-
verksreformen har ocksa, sedan Carlson for fem ar
sedan gaf sitt initiativ dartlll hela tiden lagt beslag
pa hans arbete och intresse b&de inom och utom riks-
dagen under forberedelsernas, utredningarnes och for-
handlingarnes olika stadier, och det torde ej vara for-
hastadt, om man forestaller sig, att en viktig roll skall
tilldelas honom vid sjélfva utférandet och forverkli-
gandet.

SVERIGES FORSTA KVINLIGA
MEDICINE DOKTOR.

Den 16 oktober afled med. d:r froken Anna Mag-
dalena Stecksén vid endast 34 ars alder. Efter afslu-
tade universitetsstudier (med. lic. 1894) tjanstgjorde
froken S. vid Karolinska institutet, studerade i utlan-
get samt forsvarade 1900 sin doktorsafhandlmg —
forsta och hittills enda gangen en svensk kvinlig 1a-
kare dispute-
rat Stipendi-
at, amnade
drr S, fort-
sétta  studi-
erna utom-
lands, da en

s;ukdom
adragen vid
bakteriolo-
giska under-
sokningar,

afbrét  de-
samma och
slutligen &n-
dade hennes
verksamma,
for veten-
skap och
medmanni-
skor gagnan-
de lefnad.

Efter fotografi Kliché: Bengt Silfversparre

— A. M. STECKSEN. +
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HVAK 8 VAGS STOCKHOLM-jbOTUUK/iv.

Frisinnade klubben i Stockholm, som tills nu haft sin lokal i Bolinderska huset vid Blas:e-
holmen, hdorande till Grand hétel, har bytt ut denna lagenhet mot en annan storre, i hornet
af Arsenalsgatan och Berzelii park, dar klubben foérfogar 6fver sex trefligt inredda rum. Den
20 oktober invigdes den nya lokalen, i ndrvaro af ett 70-tal personer, med en musikafton,
dérvid hrr Tor Aulin, Wilh. Stenhammar och Johannes Elmblad upptrddde. Vid invigt ings-
festen lamnades H. 8 D.’s fotograf tillfalle taga ofvanstaende gruppfotografi, hvard vi namn-

teckna foljande:

Professor Curt Wallis, ordf. (1), Professor W. Leche, v. ordf. (2), Grossh. H. Lamm, skattm. (3), Hofr.-not H.
Nissen, klubbmést. (4), Konsertmast. Tor Aulin 5), Kommendorkapten Natt och Da (6' Profossor Ernst Carlson
(7), Professor A. G. Noréen (8), v. haradsh. A. Lindhagen (9>, Artisten Richard Bergh (10), Professor I, Bendixson,
sekr. (11), Kanslisekr. grefve B. Oxenstlerna 12), Ar isten G. Paull (13), Prof. O. undholm (hufvudet ofvan
hr H. amm) Grossh. Hector ( P Kamrer Eki reng Ingenior G. Stridsberg (173 Doc. G. Kobb (18),
Skriftstall. G, Janson (19), Red. A. Hall gren 20 Rektor Or enblad 21 D.r G. Arbmam (22), Folkskollar,, riks-
dagsm. Fridtjuv Berg i23», D:r L, Moberg Kurator Berggren rtlsten Alf Wallander (26), Operasan J.
Elmblad /(27 D:r K. Welnberg 2’\2 Artlsten Nils Kreu e 29/ AudltorJ Tjerneld (30), Kand. A. lesch% 31),
D:r A. B/ri (32;, Kand. orberg, red.-sekr. i H.

STOCKHOLM.

Atiché: Kam. A -1i. Bengt Silfrer¢parre Sfkim—Obg

GRUPPBILD FRAN INVIGNINGEN AF FRISINNADE KLUBBENS | STCKHOLM NYA LOKAL.

MARKLIG YRKESMAN.

Ett dodsfall, markligt i sitt slag, intraf-
fade nyligen i Snérestad (Skéne), da kyrk-
klock-ieparatéren Lars Ohlsson bortglck
ur tiden, néra 81 & gammal. O. har inom
och utom vart land i sin krafts dagar gjori
sig kand som skicklig reparator af tam-
pelklockor, ett ganska konkurrensfrittyrke,
som han hade efter sin far, hvilken upp-
fann den ofelbara Iagnlngsmetoden en
hemlighet inom familjen. "Manga &ro de
kyrkklockor, inom och utom Svetige, som
O. reparerat. Tvanne soner till O. ha
agnat sig at yrket, hvarvid lagning af
kyrkklockor verkstallts inom hela Europa,

L. OHLSSON

oOva=® dVAH



»HAN VAR SAKER PA SIN SAK.»

For HVAR 8 DAG af Rosa Fitinghoff.

Notarien Bergqvist hade tre svagheter — ja,
egentligen var det kanhdnda endast tvd, némligen
hans stora obevekliga ordningssinne och hans kar-
lek till Lisa. Den tredje, om man ens skall bry
sig om att ndmna den, var tjusningen han kande,
da han var nog lycklig att fa vara i samma rum
som Elisabeth Bohm.

Elisabeth Bohm var yngsta dottern i den familj,
hvarest notarien Bergqvist var inackorderad.

Notarien Bergqvist var stel och korrekt, spar-
sam och hvad folk bruka séga »en ovanllgt for-
stdndig ung man», -samt hade goda inkomster och
innu battre framtidsutsikter,  Elisabeth Bohm var
raka motsatsen, glad och liflig, tankldst pratande
om hvad som foll henne in,

Hon ansadg notariens minutiost fordrande »ord-
ningsmani» for »gamla knarriga ungkarlsfasoner» och
ett i »onddan antaget sjalfplageri»;.;" Hennes tre aldre
systrar voro i hennes tycke lika trottsamt precisa --
»alldeles isom klockor “hvilka aldrig ga en minut
ijvarken fore eller efter den tid de skola visa».

Hon sjalf daremot var en sadan dar klocka,
som ibland i blind ifver och valvilja, pa en dag
kunde forta sig en half timme for att sedan ater
en annan dag stanna eller ock vilseleda folk med
att sakta sig bade kvarten och halftimmen.

Och allt det déar visste notarien Bergqvist mycket
val, men &anda!

Ja, maénniskonaturen &r ibland ytterst
gande.

Hvad hade vél varit naturligare och ndrmare
till hands, an att han blifvit foralskad i en af »de tre».

De, som alla tre voro monster for valuppfost-
rade och utmdrkt »praktiga flickor», som samvets-
grannt skotte sina bankplatser, som i hemmet voro
stilla, punktliga och i det ndrmaste lika ordentliga
som han sjélf.

Notarien Bergqvist slog med kappen sd hardt
emot sitt ena ben, att det riktigt gjorde ondt.

Men nu ja, han maste trots allt dock
dill slut erkdnna detta mer &n sorgliga faktum —
— han wvar forhdxad, fortrollad, hans vilja var
»knused» af en starkare kansla och makt an han
nagonsin forr erfarit eller ens trott vore mojligt
att kdnna — och allt detta hade en liten bortskamd
flicksnarta astadkommit!

Och trots alla hans resonemanger, alla invand-
ningar, satt hon troget kvar i hans hjarta.

Notarien hade nu natt sin dorr “och
i sitt arbetsrum.

Han stannade, stirrade blek af vrede pa golf-
vet, dar en hog mattor 1ag slarfvigt hopford.

Forst efter en liten stund kunde han som van-
ligt halsa och prata med Lisa.

Lisa var namligen en_af hans tvd stora er-
kanda svagheter. Men sd hade han ocksd upp-
fostrat Lisa dnda sedan hon var liten valp; sett och
Jakttagit alla hennes sjalsutvecklingar, och de voro
inte fa, ty Lisa var en i hdg grad intelligent hund.

Annu’ full af forbittring ofver det oordnade till-
stdnd, som var rddande i hans rum, ringde  han.

Jungfrun kom in, sdg med forskrackelse pa den
olyckliga matthdgen, forsakrade med bade ord och
gester att inte var det hon som rullat ihop dem.
— »Hvarken nu eller géngerna forut, som notarien
kallat in henne for samma orsaks skulll»

Hon »hade minsann annat att goéra &n att springa
omkring i hans rum och surra omkring mattor!»

Notarien invande litet tviflande att @ han &nnu
aldrig hort talas om att mattor rullade ihop sig
sjdlfva, till en stor hég midt pa golfvet.

motsé-

intradde

68

Nej, det hade inte hon, Martha, heller hort.

Men efter som inte hon gjort det och inte
notarien heller — s& maste dom vél anda sjalfva
gjort det.

»For dak ja slutat att stada har, sd lag dom
som mélade efter golfvet, och ingen sjal mer &n
Lisa har varit har inne se'n dess», Martha knyckte
pa& nacken och férsvann med en mera hdgljudd small
I _dorren an hvad som nddigt var, sedan hon dock
forst ater bredt ut mattorna sa att de lago som
»malade».

»Ingen sjal mer an Lisa». Notarien sdg pa Lisa,
hvilken, ater i sin tur med A&rliga, trohjartade &gon
omsom sag upp till honom eller sneglade ner till de
omtvistade , mattorna.

»Ja, du Lisa ar det da inte», Notarien klap-
pade Lisa pad hufvudet, han var saker pa sin
sak, »forr skulle 'jag tro mig sjalf 6m att rulla
ihopldem &n att du skulle goéra det! Dig som
jag sjalf léfpfostrat»l

Lisa viftade forstaende och médgifvande pa svan-
sen och notarien tyckte sig i hennes ogon lasa, ett
tydligare an i ord uttaladt smicker, &fver hans for-
maga att uppfostra.

»Nej, vet du hvem det & som har gjort det?
Jo du, det &r Elisabeth», endast infor lilla Lisa och
sig sjalf vagade notarien Bergqvist sdga endast »Elisa-
beth».

»Ja, hon &r det, hon gor det for att reta mig.»

»A» — — — notarien rusade upp, gick med
langa bradskande, steg. fram och tillbaka i rummet.

Lisa ater glck med en suck och lade sig i
sin harda korg under sin herres skrifbord.

Lisa dlskade bekvamlighet, mjuka soffor och
séngar, men hennes herre ansdg att sédana saker
inte passade for en hund — alltsd fick hon ndja
sig med en korg, Ofverkladd med ett bomullséfver-
drag.

Efter middagen, som afats under sd godt som
total tystnad, rasade Elisabeth och Lisa, sin vana
trogna, med hvarandra.

Att »de dar tvd» voro sd goda vanner brukade
i regeln gladja notarien Bergqvist, men i dag kande
han sig ond och irriterad darcfver.

»Hury kunde en flicka pa nitton ar springa och
leka precis som en niodrs unge! — Ja, nog var
det tydligt hyem som varit upphofvet till mattorna,
alla dessa forflutna remarkabla tillfallen.»

Det var ett depraverande séllskap for Lisa, hon
blef ju uppskojad som en »valp»! Notarien drog sig
sarad och missnojd, i sdllskap med Lisa, tilloaka
till sina rum, betydligt tidigare, &n hvad hans vana
annars brukade vara, helst dad sasom nu i kvall
t. ex. den dar >>vrak|ga och ohé&ngda l6jtnantsvalpen
snodde omkring Elisabeth».

Notarien Bergqvist tdnde lampan, slog sig ner
med dagens tidning i den bekvamaste stol som han
hade och blossade pa sin cigarr.

»Ah nu skall man moja sig! Njuta af sin fri-
het och sitt ungkarlsstand,:» Han lade upp fotterna
pd en stol och lutade hufvudet bekvamt tillbaka
emot en mjuk sidenkudde, hvilken forestéllde sven-

ska flaggan.

»Se sd dar! Ska man nu inte fi vara i fred
har heller!»

Han rusade ursinnig upp och kastade tidningen
ifrdn sig.

»Ah, det & outhardligth

| en hast var notarien Bergqvist ikladd sin ytter-
rock och sin standigt lika oklanderligt blank borstade
»storm» samt nere pa gatan.



HVAR S DAG

Med handerna nedstuckna i fickorna, snarare »ra-
sade» an gick han Strandvagen fram ofver och ut till
Djurgarden.

»Satta s.'g och sjunga just de ¢ &r sdngerna, s mh n
visste voro hans éalsklingssanger. Bara for att locka
honom dit in igen b

»Ah nej, det skulle inte lyckas nu mera» No-
tarien hade efter en rond pd Skansen négot, lugnat
sig. Men tankame gingo dock standigt i samma
riktning.

»Hm — — — eget and& — aldrig en blick eller
ett ord hade hon unnat honom, som kunde gifva ho-
nom sakerhet vis, a ,vis hennes ké&nslor for honom.»

»En gammal &sna var han, som ens en minut
trott att det var for honom hon, dd hon sjong,
oftast valde just de s&nger han &lskade !»

»0Och nu i kvall t. ex. kunde han vara fullt for-
vissad om, att den dar ohangda I6jtnantsvalpen kunde
stirra 6gonen ur sig for att se pad henne d& hon
sjong — och for en gang kunde ju hon och
han, notarien, hafva, samma smak.»

Sa smaningom kom notarien till den, slutsatsen
som han i regel kom till nu pa senare tider —
namligen den, w»att hon wvar det .mest forbaskadt
alskliga, glada och intagande lilla flickebarn, som
gick i ett par skor, och att, om hon skulle dlska honom,
han d& vore den lyckligaste varelse pé& jorden,»

»Ja, om han endast vigade frdga henne! —

Men — ja, det var kinkigt med den dar saken,
svart var det ju att tiga och &n svarare att tala.»
»Men» — nu var notarien Bergqvist &ter inne

i sitt rum; »i kvéll skall jag sondera terrangen.
Jag skall»...

Hvad han skulle fick han aldrig tankt till slut,
ty dd han passerade golfvet for att nd den plats
dar han alltid af princip hade sina tandstickor,
snafvade han oOfver ndgot mjukt — och foll.

Foll handlost rakt framstupa ofver golfvet.

Notarien Bergqgvist var ej van vid att falla! Af
pur hapnad och ofverraskning darofver blef han lig-
gande en liten stund innan han steg upp, forst da
han kinde ndgot mjukt, varmt, som slickade honom
i ansiktet, reste han sig.

Det var ocksd den dar stickningen som brakte ho-
nom till besinning, eller snarare ur besinningen.

Sedan han val forvissat sig om, att panna, nasa,
hander och armar voro i oskadadt skick, gick han rakt
in i hvardagsrummet, dar han visste att alla, sin vana
trogna, sutto samlade kring taklampan, bockade sig
stelt, stelare an vanligt, och bad med af vrede vibre-
rande rost att f tala vid »fru borgmastarinnan Bohm.».

»Fru borgmastarinnan» anvandes endast vid myc-
ket hogtidliga tillfallen.

Efter en stund kom fru Bohm tillbaka till den
i undran vantande ungdomsskaran.

Hon var blek af sinnesoro och 6gonen voro fulla
af tillbakatrangda tarar.

Af sma afbrutna meningar fingo de sd smaning-
om veta, att »notarien sagt upp sig»/ — han skulle
betala kvartalet ut — men amnade ej ata dar langre.

»Han kunde ej kvarstanna i ett hus dar han
blifvit behandlad sdsom han blifvit det har. Man
lade ju forsétliga hinder inne i hans eget rum —
s& att .. Ja, han pastod sig numera aldrig gé
saker, hvarken natt eller dag.»f |

»Och det hela skulle vara ditt fel, Bettan», slu-
tade modem under det hon kastade en forebraende
blick pd sin yngsta dotters forvanade och undrande
ansikte.

Morgonen darpd, d& notarien Bergquist gick ut
till sitt arbete, laste han omsorgsfullt ddrren och
stoppade nyckeln i fickan.

D& han pd middagen kom hem for att hamta
Lisa med sig ut och ga, voro mattorna ater i en hdg.
Nu tyckte notarien det hela néatt sin kulm! —
Att g in uti folks rum med falska nycklar,
var dock mera &n han ndgonsin trott henne om1!...

Dagen darpd gick notarien Bergqvist som vanligt
till sitt arbete, d. v. s. han gick, men ej langre an
ut i trappan, dar vandehan, smég med ljudlosa
steg ofver tamburen och till sin dorr.

Han smalog sardoniskt vid tanken pa da »hon»
skulle ' smyga sig in i hans rum och sd helt tvart
erfara att hon var upptackt!

Lika ljudldst som han smugit sig fram till dorren,
Oppnade han den.

Men stannade hapen — forfarad vid den syn
han ség.

Ty utan att marka det dorren hade Oppnats,
krafsade Lisa ihop sistadterstoden af mattorna,
snurrade sd négra hvarf rundt med nosen noga under-
s6kande den basta platsen, och sjonk sa till slut med
en suck af vilbehag ner p& sin improviserade badd.

Dodstyst Smog notarien sig tillbaka, ut igenom
tamburddrren och ner till trappan.

Kunde det vara mdjligt att det var Lisa!?
Hans Lisa — Lisa, somhan sjalf uppfostrat! —
Lisa, som han trodde pd meraan pa sig sjalf!

Nej, och tusen ganger nej! Han var saker pa
sin sak. Det var inte-Lisa, som gjort det.

Han skulle gé tillbaka nu och se huru oskyldigt
hon 1a4g kvar pa matthégen, d& han kom in; de
andra dagame hade hon som vanligt legat i sin korg.

Men forst skulle han and& se i nyckelhélet om
hon annu lag dar.

Ja, mycket riktigt, dar g hon — midt pad matt-
hdgen.

Notarien hostade till litet, hangde utan bradska
upp sin hatt och rock pd hangaren och Gppnade isa
doérren .. .

Matt hbgen var tom!

Lisa l&g uti sin korg, sof sd godt att hon pa-
tagligen ej ens hort d& notarien Bergqvist kommit in.

Notarien strok sig ofver o6gonen. Var det han
som borjade blifva — blifva svagsynt, eller kunde
det vara Lisa som var en inpiskad skadespelerska?

Notarien Berggvist borjade inse att det senaste
var det sannolikaste.

Det var Lisa som var en skadespelerska och
han som var en narr!

En inbllsk, idiotisk, pedantisk och oreson’igt héaf-
tig gammal narr!

Hvad hade han ej sagt allt fér rysliga saker,
i gér senast, till fru Bohm, sagt henne allt sérande
han kunde uppfinna. Och huru hade han icke miss-
kannt — en ung oskyldig flicka, — han ansag sig
nu e ens vardig att ndmna hennes namn.

Men han skulle gora, livad han aldrig forr un-
der hela sitt lif gjort, han skulle forst gifva Lisa
en allvarlig laxa — och sedan sig sjalf en an sva-
rare sddan, ty han skulle g& in till fru Bohm
och bedja om ursakt for allt hvad han sagt un-
der dessa sista dagame, samt bedja henne vara
god och behdlla honom kvar i familjen, sd. som han
varit dar forut.

Och s& — ja, sa skulle han helt 6dmjukt bedja
froken Elisabeth Bohm vara god och ataga sig full-
bordandet af Lisas uppfostran, da. han, som han
Oppe‘t ville erkanna, ej hade kraft och foérméga att
gora!

Och sd. skulle han bida tiden — och ej som
sist »lamna faltet fritt for l6jtnantsvalpen harnast
han kom»: — — —



EFTER FOTOGRAFIER.

SENASTE
BILDER- |

KRIGET.

SR- 1

PA RYSKA SIDAN.

GENERAL KUROPATKIN DEKORERAR EN
SOLDAT FOR TAPPERHET.

GENERAL KUROPATKIN VID LIAOJANG

DET RYSKA PANSARFARTYGET »GROMO-
BOI» | VLADIVOSTOK EFTER STRIDEN
DEN 13 AUGUSTI

Vid undersdkning af »Gromobors» skador visar det sig
hur mésterligt japanerna inrikta sina skott pa de fiendt-
iiga fartygens mest vitala punkter. Observera hur tatt
omkring pansarfartygets kanoner de japanska projek-

tilerna tréffat.

GROMOBOI» | VLADIVOSTOKS HAMN
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PA JAPANSKA SIDAN.

>*00Sm

mmmm

JAPANSKA ARTILLERIET
OPPNAR ELD vid Anshan tien,
forspelet till det stora slaget

vid Liaojang.
*

*

RYSKA FANGAR fréan striden
vid Anshan-tien.

En nog s& karaktaristisk tafia
— det trotsiga uttrycket hos
den ryske soldaten langst fram
och sorgen hos de bakom std-
ende, hvaraf den ene har sankt
sitt hufvud for att ej kunna
fangas af kameran, ar verkli-
gen gripande — jamfor hér-
med de segrande japanernas
utseende.

EFTER FOTOGRAFIER.

GENERAL FUII (x),)%urokis Stabschef, begagnar sig af en ledig stund for att fiska vid
Tai-tse floden, dar han jamval deltog i det stora slaget. Alla japaner aro ifriga fiskare.
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AUGUST ROHSS.

En af Goteborgs framste medborgare, grosshandlaren August Rohss. bortgick den 2L okt. i en alder af 68 ar.

falle har H.8D. meddelat en utforlig;
dm varmhjartade filantrppen.
dakar till [
skota samt 35,000 kronor till
for det skona, det :
kanta nér_tidningen “presslagges, ha vi

offentliga institutioner i1 August Rohss fodelsestad.

annu icke ar fullt fardigt.

ationalmuseum ocrkl(?étgbor%
erdoms

Vid portrattet ofvan synas tvanne af de
minnesmarke ofver en af Goteborgs

+

Toglf

TRE HOGRE UTNAMNINGAR.

W. DYRSSEN.

~Utnamnd till
Konteramiral vid K. Flottan och dess
Inspektor af 6fningar till sjoss

Fodd 1858. — Underl6jtnant 1877. —
Kommendorkapten af 2:a gr. 1898. — Chef
for marinforv. artilleridep. 1899. — Kom-
mendorkapten af l:a gr. 1901. — Kom-
mendor 1904.

E. A. GUNTHER.

. i Utnamnd till
Ofverdirektér och chef for K. Patent-
och Registreringsverket.

Fodd 1850. — Student 1869. — Hof-
rattsexamen .1875. — Sekreterare i Kom-
rlrégsskolleglum 1891. — Kommerserad
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C. 0. MOLLER.

. Utndmnd till .
Ofverintendent och chef for Ofver-
intendentsémbetet.

Fodd 1857. — Arkitekt i Ofverinten-
dentsdmbetet 1881. — Byggnadschef vid
utstallningen i Stockholm™"1897. — (Se
biografi i"'H.8D. IV arg. n:o 25.)

r AN 2 Vid ett tidigare till-
] iografi jamte helsidesportratt af den framstdende beframjaren af skon konst och vetenskap,
Vi erinra™nu endast om de mest bemarkta donationerna da vi_namna Nils Forsbergs tvanne ja'te-
museum, 50,000 kronor till Fria konsternas akademi, 350,000 kronor till

C emmet i Goteborg. Till dessa belopp kunna Ia(t;gas alla de Ofrlg i1k Y
goda och det bildande tillgodo undéer hans lefnad. Och ehuruvél testamentariska dispositioner icke &ro be-
rundad anledning ndmna, att hogst betydande donationer aro instiftade till fromma for
Vi ha velat upg)skjuta atergifvandet af det Rohsska mausoleet da detsamma
e tre skulpturer (af Sigrid Blomberg) hvilka skola pryda detta
asta soner. '

t 6teborgs "Hog
a hvilka kommit arbetet



EN FARD OFVER HIMALAJA.

UR »TIBETANSKA AFVENTYR» AF D:R SVEN HEDIN.
Ur m under narmaste tiden utkommande nya arbete “TIBFTANSKA AFVENTYR" har var frojdade forskningsresande tillstallt

H.SD. en skildrinF af utomordentligt intresse, dartill fogade ORGINALFOTOGRAFIER
e

bokarbetet.  Tillfo

hyaraf ett antal kommer att atergifvasi

det rikliga fotografiska materielet nédgas vi dela skildringen, och foljer ena delen harnedan medan den.

andra infOres i nésta nummer.
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EN FARD OFVER HIMALAJA:

Det &r julaftonen 1901 och i Ladaks hufvudstad.
Det iskalla Tibet, vara segrars, sorgers och éfventzrs
land ligger bakom oss. De sista lamelernas klockor
hafva tystnat pa min géard och vara veteraner luta sina
langa halsar ofver fyllda krubbor, val varda den hvila,
som vintern skall skdnka dem. Men sjalf hade jag
ingen ro att folja deras exempel, Indien lockade mig
med sina pagoder och palmer och Lord Curzon hade
inbjudit mig att gésta hans slott. Val varnade mig de
kaschmiriska myndigheterna och europeiska missiond-
rerna i Leh fran att midt i vintern trotsa Himalaja och det
I6mska passet Sodji-la, som arligen krafver sa méanga
offer i manniskolif. Hela tdg af kulis hafva dar spar-
lost forsvunnit, begrafda under nedstortande laviner.
Och postbefordringen &fver passet &r hvarje vinter
afbruten i minst tvd manader. Men da jag icke an-
drade mitt beslut, gjorde myndigheterna ailt for att
underlétta farden. Vid hvarje station, som forde mig
ett steg ndmare Sodji-la, fick La(]; med telegrafens till-
hjélp underrattelser om snéforhallandena och infodin-
garne i ndrheten af passet voro befallda att lamna
mig E}'élp. } o . .

en forsta stora scenforandringen pa vdgen fran
Tibet till Indien hade vi redan bevittnat vid Pang-
gong-tso, som &annu hor till tibetanska platalandet,
under det att vi strax vaster darom nadde de flod-
dalar, genom hvilka smaltvattnet fran glasiarer och
snofalt 1 danande kaskader bryter sig genom bérgen
en vag till hafvet. P& den 40 mil langa strackan
mellan Leh och Srinagar skulle vi nu bevittna den
andra stora scenforandringen, ofvergangen fran det
kala, 6dsliga hdglandet till Kaschmirs leende dalar

Ifliaifiif
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Indusbron vid Kalatji. Kem. A.-*, mwersparre stum-obg.

och yppiga furuskogar. Och hvilken olikhet mellan
denna 1 sexton stationer indelade végstrackas bada
&ndpunkter! Det lilla Leh med sin gamla 6fvergifna
konungaborg och sina 4000 invénare, en stad hvars
enda betygelse bestar i dess ringa handel med Lassa
och Jarkant, — och det stora Srinagar, maharadjans
af Kaschmir residens, en stad med vidstrackta han-
delsforbindelser och 120,000 invanare.

Naval, 1at oss bryta upp! Da jag vaknar pa mor-
?onen den 1 januari frusta redan fyra sma raggiga
adakihastar pa min gard; jag bestiger den ena, Schag-
dur den andra de bada ofriga bara vart bagage och
var proviant. Atfljda af en eskort af ladakis rida
vi ned genom den breda dal, i hvars midt Leh lig-
ger och drémmet under sina popplar. Det lider un-
dan i starkt traf, vi nalkas Indus vid en punkt d&r
ett litet tampel tronar pd en klifpa och dar floden
tranger ihop sig till en djup halvag. Har och hvar
korsas en bidal, hvars flode stelnat i kéldens bojor
och utbredt sig till en véldig iskaka i dalen. | midten
&r dock vanligen en rdnna Oppen och o6fver denna
leder en svik ande bro ai langa stockar, fastade vid
brohufvuden af sten. Hit aro byarna forlagda; deras
akerlappar bilda trappstegsforniga terrasser i dalen,
som bevattnas medelst sinnrikt anlagda kanaler.
Sjungande och talande mellan sina hoga stolpar fol-
jer oss teleg aftraden troget mil efter mil. Pigga och
lifvade trafva véra sma springare' upp till ett litet
pass, fran hvars krén véagen bar hufvudstupa utfor
genom en tvarbrant, vild ravin, en halvdg, pa det
mest fantastiska sétt inskuren i gigantiska rullstens-
terrasser; den mynnar ut i en bredare dal med

73 _



HVAR 8 DAG

isbelagd béck. Stenkistor, hundra-
tals meter langa, aro har upp-
forda af tdliga lamamunkar och
pa hvarje sten &r den eviga bdne-
formeln ‘on mane padome hum*
inhuggen.

Fran Niems, dar vi tiIIbringade
naten i en bekvam “bungalow"
eller géstgifvaregdrd redo vi ge-
nom ett virrvarr af nyckfulla da-
lar och pass under branta sand-
stensklippor, egendomligt model-
lerade af vattnet i form af hdga
smala koner och kolonner, ofta
med ett rundslipadt block till kapi-
tal. Vid byn Aji fa vi ater syn
pa Indus  Floden har hér skurit

% igenom en maktig klipptroskel

de hoga stranderna dro hvar-
andra sd narbelagna, att en foga
inbjudande bro blifvit spand &fver
de danande vattenmassorna. P4 vanstra stranden resa
sig oerhorda terrasser, vdl 500 meter hogt och ofta i
flera afsatser fallande ned mot floden.  VAr vag éar
banad utmed hogra strandens branta sluttningar och
pa ett 50-tal meter 6fver Indus, som under vara_fot-
ter utbreder sitt morkgrona va tenband som pa en
karta. Och nedat dalen upprulla sig i oafuruten féljd
de mest hanforande och storslagna landskap; den blir
allt tréngre, allt dofvare brusa vattenmassorna i dju-
pet. Genom det klara vattnet synas flodbottnens
grusbankar och rullstensblock. Driflsen dansar i gun-
gande fart pd béljorna, férsvinner vid en vidgning dér
ett istacke spant sin bro fran sirand till strand, men dyka
ater upp vid nasta tranga stélle och strortar sig Klin-
gande utfor skummande forsar. Vid breda lugna stéllen
ar floden hardt frusen och snobetéckt; den erbjuder landt-
maénnen genvégar, forsiktigt leda de sina hastar och
asnor ofver isen.

Man far icke hafva anlag for svindel, dd man
fardas denna védg, som likt en hylla troget foljer
bergssidans_nyckfulla relief; den saknar brostvarn och
ar ibland sa smal, att man icke skulle kunna komma
forbi en motande. D& vara kulis spiinga i forvag till
ndgot utskjutande Klipphdin och uppgifva gélla rop,

EN FARD OFVER HIMALAJA :

Byn Kargil.

wmfi"

Kliché: Bengt Silfversparre,

EN FARD OFVER HIMALAJA: | ama- -jurns tempelby.

forstd vi att ett kritiskt stalle vantar oss, dar vagen
bor héllas fri. Vid vénstra stranden stupa klipporna
tvarbrant ned i floden. Indusdalen ligger hér i stan-
dig skugga, luften ar kalla sval och ra, bergvaggarne
sta morka och hotande. Men Hiptidalen, som ut-
mynnar frdn vénster, medfor ett valgorande afbrott;
genom dess djupa port strommar en flod af ljus och
varme ut ofver Indus; alla farger blifva glada och
latta, bergmassornas relief framtrader med skarpa skuggor
och dagrar, floden lyser ljust smaragdgrén, man upp-
lifvas och varmes af de blandande effekter som upp-
komma i detta af vattnets erosionskraft sa underbart
modellerade landskap. Byn Nuria ligger inklamd i
den tidnga, vilda dalen. Genom fdnstren i mitt rum
i harberget intrdnger ett bedéfvande brus; det &r In-
dus’' kokande vattenmassor, som fortsatta sitt outtrott-
liga urhdikningsarbete mellan inpBVéggama.
Vid byn Kalatji, som ligger inbaddad bland popp-

lar, dople- och aprikostrad, lamna vi Indus' dal. En
swktande och gungande bro leder hér ofver floden
— pa afstand ser den allt for bracklig ut och man
foredrager att ga till fots och leda sin hast. Vid
hogra stranden reser ett gammalt fort sina hvita mu-
rar; vagen for ofver dess borggai d, genom hvalf och kro-
kiga och branta gan-
gar ned till bron, som
nu svéfvade omkring
12 m. ofver Indus
yta. P4 sommaren,
da floden stigit oer-
hordt, maste dess
verksamhet i denna
tranga  Kklippassage
vara synnerligen
valdsam. Man stan-
nar ofrivilligt i hap-
nad och beundran
ofver de landskaps-
taflor, som tiga och
likval tala paalla hall.
Hade jag blott haft
tid att stanna hdr ett
par dagar, skulle jag
hér fyllt min skizzbok
med scenerier af ofor-
liknelig skonhet.

Men mina kulis &ro
otaliga, de forsta icke
anledningen till min
l&ngsamhet. AIItsal
sadeln igen, och si
rida vi upp genom
Hlangtschus  djupa,

Kliché : Bengt Sil/oersfiarr
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EN FARD OFVER HIMALAJA: Danserskor i Kargil.

smala bidal, dar bredden ibland knappast uppgar till
10 meter. Vi rida in i bergens tysta salar, Indus
brus dor bort bakom oss, skymning rader midt pa
dagen, endast de delar af korrldoren som ligga l&mp-
ligt till for solen, &ro belysta. Man samtalar icke i
denna vilda, storslagna natur, man tiger och beundrar,
och marker ofta icke hur halsbrytande och farlig vagen
ar, An for den ofver éfverhangande klippvaggar, an
nagra tiotal meter ofver dalbottnen och ar da likt en
ruin upptornad af skifferskifvor och block, som stodja
sig mot bergvaggen och pa hvilkas krén man rider,
med en afgrund under sig. Hur l&tt kan icke denna
cyklopiska anlaggning rasa! Hogre upp i dalen sta
Klipporna lodrata och tilldta icke anlaggandet af nagon
slags vag; man rider da i dalbottnen och korsar alfven
pa fyra broar, mer eller mindre lifsfa liga och fallfér-
diga. Vid Surndo’s poppellund launas hufvuddalen
och vi ga upp genom &annu en bidal af fantastisk vild-
het, smal och brant féljer stigen klippvéggarna eller
ar ledd ofver grusk&glor, dar man skyndar sig for att
undgd de stenar som tid efter annnan komma ned-
dansande. Har och hvar &r dalbottnen alldeles be-
lamrad med nedrasade stenmassor, och man ser dar
uppe, pa 800 mtrs hojd, de luckor de lamnat efter sig.
Slutligen blir dalen trang som en
springa mellan klipporna och vi
lamna den da for att ofver hoj-
derna taga oss fram till Lamajurns
dalvidgning.

Lama-jurn &r ett af Ladaks be-
romdaste kloster; dess “gompor”
eller tampelkomplex tronar pa kro-
net af en lodrat rullstensterrass,
hvars sodra front pa det mest fan-
tastiska satt blifvit formad af vat-
ten och vittring. P4 afstand lik-
nar fasaden en skog af méktiga
kolonner, af hvilka hvar och en
uppbér en témpelbg ggnad. Ma-
handa bidrar denna betackning till
att skydda de af sa forgangligt
material bestdende pelarna fran att
storta samman; lamas forsékrade
att deras témpel skulle sta till ti-
dens slut. Forr bodde héar 500
munkar och nunnor, nu &r deras
antal mindre. | solnedgangen
framtradde ett par praster pa en

Efter fotografi.

EN FARD OFVER HIMALAJA:

altan och lato sira basuner ljuda
ofver den lilla byn dar nere i dju-
pet. Deras instrument voro nara
tre meter langa basuner af koppar
litit och massing. Underliga ljud, som
ekade i dalen denna afton liksom
under sd manga flydda arhundra-
den! Doft och danande som en
kyrkorgels lagsta baspipa, &nda
genomtrdngande maktigt och gallt,
smekte dessa mystiska och melan-
koliska, odndligt hogtidliga basun-
stotar mina oron. Redan i konung
Actkas tid, for 2,200 ar sedan,
framtrangde de forsta buddistiska
missiondrerna till Ladak och
nom artusenden har landet forblif-
vit Sahiamunis l&ra troget. Genom
sekler och nya sekler vibrera trum-
petstdtarna mellan magnifika klipp-
véaggar, en bild af det oférander-
liga. Hogt 6fver dalbottnens aker-
falt och alldagliga idoghet, ofver
hvardagslifvets sma bekymmer, ba-
dar denra urgamla helgedom i sodersolens ljus,
en bild af forgangelsen, ty en gdng méste tamplet
storta ned i sin afgrund. Jag kan icke taga mina
ogon ifrdn denna underliga tafia, dar naturen och
den ménskliga forvillelsen i broderllg forening astad-
kommit ett 1 alla handelser drapligt storverk. Ekot
efter den sista trumpetstoten har dott bort och nat en
insveper de nyss sé blandande hvita tampelfasaderna
i sma morka skuggor.
D& Schagdur vackte mig foljande morgon rédde
&nnu kolmdrker; ljus och brasor téndes, vi frukoste-
rade och drucko te, stego till hast och fortsatte skynd-
samt ridten upp till passet Fotu-la (4100 m.). Berg-
armarna ga vara sidor aftaga i relativ hojd efterhand
som dalbottnen nalkas passet. Snoméngden tilltar
och i de hdgsta regionerna ligger det hvita técket
oafbrutet, bekladt med gnlstrande skare; kolden ar
skarp och snén knastrar sa vmtertrefllgt under
hastarnas hofvar. Annu ett par timmars ridt for oss
ned mot vaster till byn Kartu. Ofverallt dro de in-
fodda platsmyndigheterna papassllga och artiga. Hun-
dratals kulis ha fatt order att halla vagen klar for
mig; dar snoskred &gt rum skotias passagen upp,
dar végen korsar frusna é&lfvar och backar, &r isen

»H7 SOfmvant.

if |

diché: Bengt SUfversparte.
Invanare i Dras.
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sandbestrodd. Elt enda ord fran vicekonungen har
varit tillrackligt for att satta hela detta maskineri af
manniskokraft i gang. Nya kulis folja till ndsta pass,
Namika-la (3965 m). Timmarna ga under det vi
fardas fram Gfver Himalajas oandliga vidder. Skym-
ningen foll pa och det blef kolmorkt, blott emot sno-
tackets fond framtrddde den ryttarskara som motte
oss under passet. De voro utsanda fran byn
Mullbek for att upplysa var vag; de tande hoga
stickbloss och redo framfér oss och pa sidorna
med sina flammande facklor, fran hviika gnistorna
yrde i natten. Aprlkostradens afléfvade grerar
upplystes underifran da vi redo in i byn och vi -
redo” som under ett hvalf af rodglédgad jarntrad. <

Den 5 januari redo vi oafbrutet utfor, i det
vi foljde floden Wakha, en billod till Schingo,
som sjélf &r en af Indus' tributdrer. Har och hvar
loper stigen hogt ofver dalbottnen; snén ar hal
som is, ett fall och man skulle bryta halsen af sig.
Vid intrédet till den stora byn Kargil har ett fyr-
tiotal kvinnor, mest unga flickor, i sina besynner-
liga hogtldsdrakter samlat sig; de hafva stallt sig
pa tva led; hvar och en af dem bér ett fat, en skal
eller en bricka med frukter, russin, mandel pista-
cier, gryn eller mjél, cch da jag rider fram genom

deras blomstrande led, stracka de i tur och ow- L
ning sina vélkomsthafvor mot mig. Man miss-
tanker mig naturligtvis icke for en s strykande .

aptit, att jag skulle orka &ta upp dessa berg af
mat.aror, nej bevars, jag behdfver inte ens smaka

darpa, deras ambition r tillfredsstalld om jag blod Sy
med fingrarne vidror hvarje fat. P& étervagen till Y
Leh 139 jag insndad tre dygn i Kargil; mitt tala- EN FARD OFVER HIMALAJA: Landskap nara Sodji-la.
mod sattes da pa haidt prof och fOr att trosta mig  som vid tonerna af en bullrande musik, visade sin
fordes till min “bungalow" ett dussin danserskor, konst. (Fortsatter i nasta nummer.)
HeelL 1))
LOJA
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EN FARD OFVER HIMALAJA: Vagén upp till Sodji-la. Sommarbild, Kiiché: benyt Miriwsp.i



RYSKA OSTERSJOFLOTTAN | STORA

BALT.

DEN SENASTE FOTOGRAFIEN.
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Kliché: Kem. A.B. Bengt Silfversparre Bthim—dbg

rZZm vart fotografiska ombud i K@penhamn ha vi sokt forskaffa oss bilder af den stora ryska eskadern under dess uppehéll vid
danska kusterna Resultatet af dessa t?fterforsknlngar arl_ig icke stort, men af allt man sett om svarigheterna att narma sig, d rg(s)ka

orlovsmanrfen~kund~detju i hvarje fall ej blifva mer.

odbrnd & en motorbéat) af en af de kolosser som i blind spiondngslan nedskjutit fre

dessa skott icke vara signalen till ett vérldskrigs fasor.

e
ar ar emellertid en fotografi étagen i dagarna af en dansk fotograf I NX/I

liga engelska fiskare och deras fartyg. atte

BROKIGT UTOMLANDSNYTT.

i.

Den unga, amerikansk-fodda gemalen till vice-konungen af
‘Indien, Lord Curzon, ligger sedan en tid dodsfarligt sjuk i Eng-
and. | det hoga parets verkligt kungliga hem har var landsman,
,d:r Sven Hedin, rént ett utomordentligt mottagande och stor-

.artad gastfrihet. n

Pariserldkaren d:r Doyen, bekant for operationen af de tvenne
indiska sammanvuxna systrarna, har vid en kirurgkongress i
Paris i dagarne blifvit mycket haftigt kritiserad af en del fram-
stdende kirurger tillfolje det serum D. pastar sig ha funnit mot
krafta, och hvarmed han behandlar patienter. Saken, som véckt

1ENigl
T

'fter portratt. Kliché: Bengt Silfversparre.

I. LADY CURZON AF KEDLESTONE,
vice konungens af Indien gemal.

ofantligt uppseende, skall nu noggrannt understkas. Dessutom
ar D. stamd af en amerikansk millionar, som &terfordrar 100,000
francs honorar, som lakaren betingat sig for skotsel med serum af
dennes hustru, hvilken emellertid afled.

ifier fgtom-afi e
°D'r DOYEN, UPPFINNAREN AF »KRAFTSERUM», lam-
nar Klrurgkorgressen i Paris.
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E. C. H. CLASON.

75 ar fyllde d. 17 okt. f. professorn
i anatomi vid Uppsala Univ., med,
d:ir Edward Claés Herman Clason.
Stud. 49, med. f. kand. 51, med. kand.
57, aman, vid Anat. Inst.54—56, med.
lic. 61, med. dir 62, t. f. prosector
61—63, doc. 62, prof. 82, afsked 97.
Kyrkovérd i Upps. domk.-fors. ; samt
har tidigare varit stadsfullm. v. ordf.

. von OELREIGH.

Landshofdingen i Kronobergs lan,
Charles Emil von Oelreich, fyllde d.
22 okt. 65 ar. U.-16jtn. 58 och major
86 vid Soderm. reg.:te, 6fv.-16jtn. v,
Kalmar reg. 89, 6fverste och chef for
Dalreg 94, Samma ar t.f. landshofd.
i Kopparbergs lan o. sedan 98 lands-
hofding i Kronobergs lan. Sedan 01
led. af riksdagens Esta kammare.

F. KJERRSTROM.

| sitt 90 &r ingick den 12 oktober
f. bokhandlaren Fredrik Kjerrstrom
i Stockholm hvilken, fodd Gote-
borgsbarn, en langre foljd af ar
idkat egen bokhandelsrorelse i huf-
vudstaden.

VECKANS

C. K. A. BRATT.

D. 25 okt. fyller 6fverste Clags Kri-
stian Aug. Bratt 60 ar. Framstaende
militar forfattare, har B. tilldelats
den sallsynta utmarkelsen af krigs-
vetensk.-akad.storasilfvermedalj for
skriften “Rin'ga ofvade hérars krigs-
duglighet®. Forf till den utomor-
dentligt u_[i)pr_n'arksgmmgde artikel-
serien” “Militara sporsmal*.

R. W. FORSSBAECK.

F. féangelsedirektoren i Norrko-
ing. Richard Wilhelm Forssbaeck,
?yllde den 16 oktober 70 ar,'

C.J. A.J. ALSTROMER.

60 &rfyllde d. 20 okt. kansliradet frih.

Claés Johan August Jonas Alstro-
mer. Stud. 63, hofrattsex. 71, forste
not. i riksd. l:a kam 83—97, kansli-
sekr. i k. civildep. 86, sekr. vid Ka-
rolinska med-kir. institutet 89—03,
kanslirdd i civildepartementet 97,
led. af direktionen Tor k. institutet
for blinda 99—02.

E. O. T. WESTERLUND.

Den 24 oktoberf\éllde fordelnings-
lakaren, med. d:r Ernst Otto Theo-
dor Westerlund 65 ar. Vi ha forut
med ett storre portratt egnat den
berémde lakaren var hyllning, men
ha icke velat forsumma att " afven
nu med ett senaste portrétt %lédja
hans otaliga véanner och beun-

A. WALLIN.

Trafikinspektoren i Sundsvall, A.
Wallin, fyllde den 17 oktober 50 ar.

N. P. PETTERSSON.

Till teknisk inspektor vid pretis-
siska generalstabens kartverk i Ber-
lin har utndmnts _svenske koppar-
stickaren N. P. Pettersson, till 77
anstélld vid svenska topografiska
kéren och sedan dess vid namnda
generalstab. Fodd 44.

G. J. KENSER.

60 ar fyllde d. 21 okt. lektorn, fil.
d:r Gustaf Jacob Keijser vid Hogre
lararinneseminariet i Stockholm.
F. d. elever ofverlamnade till ho-
nom en panningesumma till en fond,,
som skall bara hans namn och hvars
andamal och férvaltning han ager
att bestdmma.

J. M. PETTERSSON.

Laroveiksadjunkten i Stockholm
John Magnus Pettersson fyllde den
4 oktober 50 ar.

A. P. MOHLIN.

Laroverksadjunkten i Ystad, An-
ders Petter Mohlin, fyllde den 28
sept. 50 ar.
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J. L. P-SON ERNBERG.

Till expeditionschefi finansdep. har

forordnats assessorn i Svea hofr. Jarl
Ludvig P:son Ernberg, f, 63. Stud.
82, aflade E. 89 jur. kand.-ex. V.
haradsh. 92, ofvergick E. tili Svea
hofr., blef 93 t. f. fiskal, 95 adj. led.,
98 fiskal och 1900 assessor. Var
sekr. i krigslagskommittén.

R. W. RINGSTROM.

Apotekaren 1 Filipstad, Robert
Wilhelm Ringstrom, fyllde den 30
sept. 75 ar. Apotekare sedan 56,
ofvertog R. apoteket i Filipstad fol-
jande ar.

A. WIBELIUS. f

Den 12 oktober afled i Orebro
direktéren i Orebro folkbank, An-
ders Wibelius, 84 &r gammal.

L. MARMEN.

70 ar fyllde den 26 sept.f. d. folk-
skollararen och Organisten Ludvig
Marmén i Stockholm. Tilltradde
sin ofvannamnda befattning i Ed,
Uppland, 54 och afgick 90. Inne-
hade pa sin tid ett flertal kommu-
nala uppdrag.

M. LOFSTROM.

75 ar fyllde den 15 okt. enkefru
Mathilda_L&fstrom, Goteborg, égare
till den for alla goteborgare sa val-
kanda Lofstromska simskolan, hvil-
ken hon innehaft sedan 49 och
hvilken hon fortfarande trots sin
hoga alder skoter.

O. F. LOENBOM. +

Den 16 okt. afled i Linkoping lif-
medikus Otto Fredrik Loenbom vid
71 é&rs alder. Stud. 53, med. kand.
62, med. lic. 66. T. f. provinsialla-
kare i Svenljunga 67 distr.*lak. i Ly-
sekil s. &, prov.-lak. i Grythytte 70,
intendent v. Loka 74, k. lifmedikus
79, prov.-lak. i Strangnas 85 och i
Uppsala 89.
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O. P. SEKT.

Postmastaren i Halmstad, Olof
Peler Sekt, fyllde den 19 oktober
55 ar. Stud. 70, postmastare i Gryt-
hyttehed, Mora, Visby och Halm-
stad.

A. W. LEFREN.

Réadman A. Wilhelm Lefrén i Karl-
stad fyllde den 9 sept. 60 ar.

J. GENBERG. +

Kontraktsprosten i Jamtlands
norra kontrakt, kyrkoherden i Lit,
Jonas Genberg, afled nyligen vid
ndra 65 ars alder. Stud. 60, prast-
vigd 63, komminister i Grundsunda
och i Sjélevad, samt darefter 75
kyrkoherde i Lit.

C. A. DANIELSSON.

50 ar fyllde den 11 oktober Carl
Adolf Danielsson, postmastare i
Kungelf sedan 1900.

G. O. L. SWENSON.

Kaptenen Gustaf Oscar Leonard
Swenson fyllde den 28 sept. 50 &r.
Underldjlnant 76, 16jtnant 85 samt
kapten 94, allt vid Vastgota reg:te.
Afsked 04.

E. A. ENSTROM, f

En af Arvika samhalles &ldste och
mera bemarkte medlemmar, fabri-
koren Erik August Enstrom afled
den 13 okt. vid 75 ars alder. | Dan-
mark vid krigsutbrottet 64, tjanst-
gjorde han vid danska artilleriet.
Innehade flera kommunala befatt-
ningar i Arvika.



ILLUSTRERADT ALLEHANDA FRAN SKILDA DELAR AF LANDET.
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I. ETT 50-ARS MINNE. Efter en originalbiljett.

FRAN EN UTSTALLNING AF SVENSK KONSTSOMNAD,

ul.

J  Ar 1854 afticktes i Sverige icke mindre &n tre
af bildhuggaren Bengt Erland Fogelberg utforda sta-
tyer, ndmligen ofver Birger Jarl Gustaf 11 Adolf och Carl
XIV Johan. Af dessa statyer ha, som bekant, den
forst och sist ndmnda plats i Stockholm medan Gu-
staf Adolf star i Goteborg.

Till H.8 D’s disposition har stallts ett intrddes-
kort till aftackningen af Carl XIV Johans statyn, en
stor kuriositet frin' “Gamla Stockholms* tid Stock-
holmssamlare vérdera mycket ﬁllka kort med afbild-
ningar fran aldre tider, af hvilka i allmanhet ytterst
fa aterstdr. Hade nagon gomt ett intradeskort med
atbildning af Kristeinska huset vid nuvarande Vasa-
gatan i ndrheten af Centralstationen, i hvilken bygg-
nad i forna tider sa manga tlllstallnlngar &gde rum,
skulle man haft i behall ett konterfej af detta hus,
hvars yttre nu icke torde kunna aterfinnas pa nagon bild,

1. En “héstmarknad” har nyllgen i NykoElng an-
ordnats till féiman for den blifvande sjomanskyrkan i
Hamburg. Bland de manga géafvorna till densamma
marktes &fven en del vackra handarbeten fran drott-
ningen. Det ar sjomanspastorn, friherre O. G. La-
gerfelt som vackt intresset och ifrigt arbetar for att
Gustaf Adolfskyrkan i Hamburg ma blifva en verklighet.

Ill. | Goteborg pagar en utstallning af konst-
somnad hvilken val fortjanar ett sarskildt omndmn-
nande. Det &r enskildt foretag, Nordiska Industri
Aktiebolaget, som anordnat densamma af arbeten ut-
forda inom dess atelier. Den smak som rof|1er sig i teck-
ning och férgval och den konstskicklighet hvarmed

*kk !
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Il. HOSTMARKNAD | NYKOPING FOR SJOMANSKYRKAN
| HAMBURG.

hvarje arbete dr utfordt, mana oss till att visa atmin-
stone nagot fran utstallnlngen ifraga.

IHi. Fotbollsspelet har p& de smare &ren tillvun-
nit sig en stor popularitet i vida kretsar. Att det
praktiga spelet sedan nagra ar blomstrat och &nnu
blomstrar i vart land, ar Svenska bollspelsférbundets
(ordf. grefve Cl. von Rosen) fortjanst | och med an-

Kliché; Kem. A.-B, Bengt. Silfversparre Sthim__Obg.

ordnandet efter utlandskt monster af s. k. Kklasstéflin-
gar. Forutom dessa taflingar anordnar bollspelsforbun-
det den hvarje ar aterkommande tafllngen om den
evigvandrande “Svenska fotbollspokalen®, skénkt af
grefve Cl. von Rosen. Denna téafiing &r den fornamsta
af arets nationella fotbollstaflingaF och galler afven
numerasven-
ska maéster-
skapet.
For 1904
stod nyligen
sluttddan i
Stockholms
idrottspark
mellan Djur-
gardens
idrottsfore-
ning (Stock-
holm) och
Orgryte
idrottgs?'zgllsk.
(Géteborg?,
Segiare blef
efter en skarp
strid det for-
ut vélbekan-
ta Orgrytela-
get, som dar-
med fortred- un DET AF ORGRYTELAGET FOR3:dje
je gangen gangen eroéfrade standiga van-

hemtordepo- dringspriset, jamte lagets kap-
kalen- ten, herr a. 1. hammarback.





